No. 39306

International Development Association
and
Saint Lucia

Development Credit Agreement (OECS Education Development Project) between
Saint Lucia and the International Development Association (with General
Conditions Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January 1985,
as amended through 6 October 1999). Washington, 26 September 2002

Entry into force: 3/ January 2003 by notification
Authentic text: English

Registration with the Secretariat of the United Nations: /nternational Development
Association, 24 April 2003

Not published herein in accordance with article 12(2) of the General Assembly regulations
to give effect to Article 102 of the Charter of the United Nations, as amended.

Association internationale de développement
et
Sainte-Lucie

Accord de crédit de développement (Projet de développement de 1'enseignement
OECS) entre Sainte-Lucie et I'Association internationale de développement (avec
Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement en date
du 1ler janvier 1985, telles qu'amendées au 6 octobre 1999). Washington, 26
septembre 2002

Entrée en vigueur : 3/ janvier 2003 par notification

Texte authentique : anglais

Enregistrement auprés du Secrétariat des Nations Unies : Association internationale
de développement, 24 avril 2003

Non publié ici conformément au paragraphe 2 de l'article 12 du réglement de |’ Assemblée
générale destiné a mettre en application l'Article 102 de la Charte des Nations Unies,
tel qu’amendé.






No. 39307

International Bank for Reconstruction and Development
and
Papua New Guinea

Loan Agreement (Road Maintenance and Rebabilitation Project) between tbe Independent
State of Papua New Guinea and tbe International Bank for Reconstruction and
Development (with schedules and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements for Fixed-Spread Loans dated 1 September 1999). Wasbington, 12 August
2002

Entry into force: 7 February 2003 by notification
Autbentic text: English

Registration with tbe Secretariat of the United Nations: /nternational Bank for Reconstruction
and Development, 24 April 2003

Not published herein in accordance with article 12(2) of the General Assembly regulations to give
effect to Article 102 of the Charter of the United Nations, as amended.

Banque iuternationale pour la reconstruction et le
développement
et
Papouasie-Nouvelle-Guinée

Accord de prét (Projet d'entretien et de réhabilitation des routes) entre I'Etat indépendant de
la Papouasie-Nouvelle-Guinée et la Banque internationale pour la reconstruction et le -
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prét etde
garantie ponr les préts A échelonnemeut fixe en date du ler septembre 1999). Washington,
12 aoiit 2002

Entrée en vigueur : 7 février 2003 par notification
Texte authentique : anglais

Enregistrement auprés du Secrétariat des Nations Unies : Banque internationale pour la
reconstruction et le développement, 24 avril 2003

Non publié ici conformément au paragraphe 2 de I'article 12 du réglement de I’ Assemblée générale
destiné a mettre en application I’Article 102 de la Charte des Nations Unies, tel gu’amendé.






No. 39308

International Bank for Reconstruction and Development
and
Croatia

Loan Agreement (Pension System Investment Project) hetween the Republic of Croatia and the
International Bank for Reconstructiou and Development (with schedules and General
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements for Single Currency Loans
dated 30 May 1995, as amended through 6 October 1999). Zagreb, 17 September 2002

Entry into force: 20 February 2003 by notification

Authentic text: English

Registration with the Secretariat of the United Nations: International Bank for Reconstruction
and Development, 24 April 2003

Not published herein in accordance with article 12(2) of the General Assembly regulations to give
effect to Article 102 of the Charter of the United Nations, as amended.

Banque internationale pour la reconstruction et le
développement
et
Croatie

Accord de prét (Projet d'investissement du systéme de pension) entre la République de Croatie
et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de prét et de garantie pour les préts de
circnlation particuliére en date du 30 mai 1995, telles qu'amendées au 6 octobre 1999).
Zagreb, 17 septembre 2002

Entrée en vigueur : 20 février 2003 par notification

Texte authentique : anglais

Enregistrement auprés du Secrétariat des Nations Unies : Banque internationale pour la
reconstruction et le développement, 24 avril 2003

Non publié ici conformément au paragraphe 2 de I article 12 du réglement de I’Assemblée générale
destiné a mettre en application I’Article 102 de la Charte des Nations Unies, tel qu’amendé.






No. 39309

International Bank for Reconstruction and Development
and
Croatia

Loan Agreement (Real Property Registration and Cadastre Project) between the Republic of
Croatia and the International Bank for Reconstruction and Development (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements for Single
Currency Loans dated 30 May 1995, as amended througb 6 October 1999). Zagreb, I8
September 2002

Entry into force: 20 February 2003 by notification

Autbentic text: English

Registration with the Secretariat of tbe United Nations: /nfernational Bank for Reconstruction
and Development, 24 April 2003

Not published herein in accordance with article 12(2) of the General Assembly regulations to give
effect to Article 102 of the Charter of the United Nations, as amended.

Banque internationale pour la reconstruction et le
développement
et
Croatie

Accord de prét (Projet d'enregistrement et de cadastre des biens immobiliers) entre la
République de Croatie et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prétet de
garantie pour les préts de circulation particuliére en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées au 6 octobre 1999). Zagreb, 18 septembre 2002

Entrée en vigueur : 20 février 2003 par notification

Texte authentique : anglais

Enregistrement auprés du Secrétariat des Nations Unies : Banque internationale pour la
reconstruction et le développement, 24 avril 2003

Non publié ici conformément au paragraphe 2 de l'article 12 du réglement de |’ Assemblée générale
destiné a mettre en application I’ Article 102 de la Charte des Nations Unies, tel qu amende.






